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s ha puesto todo su sprit para al publico durante tres actos sin que instante descansen de reir y- estas se suceden unas, á otras. No ine

REGALO A LOS SUSCRITORES DE “ LA UNION CONSTITUCIONAL”
UN NUMERO MENSUAL

Calientes aun están las megillas del diputado Laur por las bofetadas del Ministro Cons- tans que en plena sesión de la Camara le otorgó tal merced, Esta noticia esta á la orden del dia y por eso me permito anuque sin comentarios darla á mis lectores. Pero tranquilícense, nada ha ocurrido, y puede por esta vez decirse que la sangre no llegar á al rio.Nunca en ninguna nación se ha visto cosa tan escandalosa ¡Deplorémoslo! y vamos á otros asuntos.Los teatros han ofrecido por esta vez alguna novedad.En Nouveautés un vaudeville muy gracioso vde una música agradabilísima Nini Fauvette. t En Varietés la revista de todos los años, en donde hacen las simpáticas artistas hender y \uguez y el celebre Barón que causa todos las noches la hilaridad del publico parisién.En la Gaité una gran /eerie muy entréte- nida Le Pays de l'Or. La escena pasa en los Estados Unidos y en California y las vistas de New-York, la 5a avenida, el puente de Brooklin. V el puerto de San Francisco, son objeto todas ¡os dias de los plácemes del publico que aplaude los pintores escenegrafos.En el teatro del Vaudeville que ha celebrado anteayer el centenario de su fundación, se ha visto en extremo concurrido por le Tout 
parís. En estos dias se ha estrenado una pieza vaudeville de Alexandre Bisson, titulada La 
Familia Ponl-Biquet, el autor que lo es del 
\ia<je d'ayreement que conocen sin duda mis lectores tndn su anrit uara entre-tenei por un carcajada
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LA MODA CUBANA
de fieltro gris perla apachado con bordes unidos, adornados de plumas gris per]a , 
cintas rosa pálido. Guantes gris peí a.
, -otra Toilette de visitas. -Falda-funda con media cola al biés, en g, 

color avellana, adornada en los bajos do dos tiras de marabú negro. Cuerpo-,*^ 
«ñero color avellana, bordeado de marabú negro y bordado de oro. Mangas espa 

abre ¡Obre un plastrón drapeado y en forma de concha en erepe de China amar * 
naraiso. Sombrero de terciopelo canague, adornado de plumas negras y de bo„gall’ 
amarillo paraíso. Guantes de suecia claros. Impertinentes de concha sostenidos p,r 

una cadena de oro.

3. — Cesta para pan.

cabe la menor duda que llegará á su centava representación y M. ( arre (el
director empresario) verá sus bolsillos llenos de monedas de oro.

Si la semana pasada empezó por bofetones acabó en carcajadas que se 
repitieron entre los teatros, si bien la Camara es otro teatro en donde los

Bordado del borde de la Cesta para pan.

actores se burlan del país.
Una noticia debo dar para tranquilizar á los amigos del simpático Paucho 

Alvarez.
Los periódicos dijeron que había tenido un percance en el Arco de la Estrella 

y se Labia roto las piernas. Pues no hay nada de esto ó á lo menos afortunada- 
mosto no tuvo consecuencias la caída que sufrió después de desbocársele el 
caballo del coche americano que guiaba al espantarse el caballo con la maquina 
de un tramvia de vapor que por allí pasaba, haciendo mui ligeras contu

siones en la cara
que hoy y a tiene 
curadas. Felicita
mos le y no solo de
bemos también ha
cerlo de ver bueno 
y sano amigo tan 
cariñoso.

Xo quiero cerrar 
mi crónica sin de
cir que se encuen
tra entre nosotros 
el Excm0 Sr Conde 
de Galarza.

Mondragon.

EXPLICACION
DE LOS

GRABADOS

se 77
— Bordado del fondo de la Cesta para pan.

Hoja de Patrones 
dibujados nrt 32.— 
Cuerpo para joven- 
cita (grab. A. en el

t , n t texto); Cuerpo-Veste
(í/rab. B. en el texto); Chupa del cuerpo-veste (grab. C. en el texto). —(Vease las expli
caciones sobre la misma hoja.)

Hoja de Bordados n" 32. -Dibujos variados. -I Vease las explicaciones en la misma 
hoja.)

Grabado iluminado n’ 32. —Toilettes i>e re unios:
Primera toilette.-Vestido funda en seda azul pálida, cubierto de un falda de gasa 

azul pálido salpicada de ramos de rosas eglantines, arrugado detras en la punta del 
cuerpo y ligeramente levantado del lado de bajo de ramos de rosas églanlines El 
bajo do la falda esta adornado de un volante arrugado en gasa azul pálido fijado por 
una guirnalda do rosas églantines. Mangas cortas en gasa azul pálido y adornadas 
de rosas églantines. Rosas églantines en los cabellos. Guantes de cabritilla blancos

3a| G.—Gesta para pan. bordados “Moldavos ’. — La canastilla es de fino junco 
blanco; el interior está adornado de tela granulada adornada de unos bordados mol- 
davios en algodón azul ó rojo. Este bordado se hace al plumetis sin forro, pero en 
largo en vez de hacerlo al través como de ordinario. Los dibujos indican el sentido 
denlos hilos. Los troncos se hacen al punto de tronco. Con las indicaciones y los 
dibujos que damos se puede fácilmente hacer uno mismo este elegante canastillo. 
El dibujo numero 4 representa el trabajo del fondo. Cortad un pedazo de tela de |a 
medida exacta de vuestro canasto y dibujad, de distancia á distancia los contornos de 
las flores de este dibujo, enseguida hacéis el bordado corno lo indico mas arriba. 
Cortad luego una tira estrecha de la longitud del contorno de la cesta y de la altura del 
borde; cosedla alrededor del fondo; pero como el alto de la canastilla que va sa
liéndose, os obliga á 
hacer la tira mas an
cha. sostendréis ligera
mente la anchura; sobre 
esta tira y haréis el di- 
bujo n° 6. Una segunda 
tira menos alta que la 
primera después de la 
cual la coseréis, ador
nado el borde; le bor
dareis el dibujo n° 6 y 
á esta tira, coseréis un 
encaje lo suficiente alto 
para adornar el exte
rior. Este encaje sera 
blanco y azul ó rojo 
según el algodón que 
habréis empleado.

7 y 8. —Porte-Jour- 
naux. —Se hace este 
trabajo en tela de la 
Habana oscura que se 
forra en doble con su- 7. — Porte-Journaux.
rah. El bordado está
hecho con hilo de oro forrado. El cuerpo del dibujo (tamaño natural) representa 
lulos inclinados transversal mente sobre el primer forro. Un doble hilo de oro esta 
puesto por encima dos cuerdas transversales y sostenido por un punto entre las 
dos cuerdas. Cuanto mas el dibujo sea espeso, mas necesario será de llenar los llenos 
} se utilizara, a este efecto, de cordoncillo mas grueso.

Sombrero redondo en fieltro negro. —El fondo está cubierto de una dra- 
peote e suiah pasado en un bucle de terciopelo negro y dispuesto en crestas muy 
a tas por oíante. En la draperie está colocada una cabeza de pájaro del paraíso for
mando aigretle.

Sombrero redondo en fieltro negro.

Segunda toilette.— 
Falda-funda delante, 
con cola arrugada en 
la punta del cuerpo 
y atrás, de tafetán 
glacé rosa. El delante 
do la falda esta ador
nado vertical mente 
de siete lineas de per
las blancas; está muy 
caprichoseinente dra
peado en las caderas

2278

Borde de la Cesta para pan.
con pequeños poniere
V pU?.na° la fOrma dC1 Cner,’°' El baj0 CSW 1¡"eramcnte diapeado y lo mismo el género 

conchen los pequeños paniers. Cuerpo con pequeñas puntas delante v^tS 
en tafetán glace i osa adornado por tres lineas de perlas blancas Cha,-/», 
perlas blancas. Perlas en el cuello y inedia luna de brillantes en el tocado á la*«G 6 
Guantes de cabritilla azules. J d la "r,e?íl-

f I er en la pagina 203 los figurines representando las espaldas de estas toilettes.)

1. -Toilette para paseo y vistas. -Falda-funda con pequeña cola »l bi
génere gris plata, adornado en los bajos de una tira bordad^ en oro sólire er qnelo 

y de un fígaro en bordado de oro sobre ÍL?,"
bordados. Mangas al bies, chaveteadas y guarnecidas de puños bordados. Sombrero

• - Bordado del Porte-Journaux
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en vicuña azul cazador. Cintura anudadaplastrón abollado

y

10 al Trajes de niñas.

o

se anuda en el 
en faill hoja de

costado y cae detrás en cola cuadrada. Cuerpo sin pinzas, y en 
rosa adornado de una berta concheada de encaje blanco, abierta

Toilettes de reunión, espalda del figurín en color n’ o-. 
(Yease los explicaciones, pagina 202.)

1 ‘ y7 <w

Sombrero redondo en fieltro negro.

10 al 12. —Trajes de niñas:
Jovencita de 16 años. —Falda redonda de lanilla gris lino brochado,10.

de azul oscuro. Cuerpo blusa, plegado delante y detras en bengalina gris lino, 
apretado en el talle por una alta cintura plegada en bengalina gris lino, cerrada 
por choux. Mangas derechas, abolladas, en bengalina con altos puños en lanilla 
brochada. Cuello alto, recto, sombrero en fieltro apeluchado azul oscuro, ador
nado de plumas gris lino y de cintas de terciopelo azul. Guantes de Sajonia. 
Manguito de astrakán.

11. —Niña de 10 años. —Vestido-blusa cruzada á la rusa, en peluche som
breada fuego y negro, abierta sobro un plastrón en seda fuego bordada de 
negro. Botines en género negro. Sombrero de fieltro color luego, forrado de 
terciopelo negro y adornado de una cinta faille fuego.

12. —Niña de 14 años. —Falda redonda en vicuña azul cazador, adornada 
en los bajos de una aucha cinta de moaré negro encuadrado por dos tiras do 
plumas negras. Chaqueta corta, en terciopelo, bordada de plumas negras \ 
abierta sobre un

. w *
• • • »
•v :i»mi p
Bill

a
iSi - ."2

detras, en moaré negro. Sombrero de fieltro azul cazador, guarnecido de plumas azules 
y cintas negras. Guantes gris perla.

13. —Toilette de baile, forma princesa, en brochado Luis XV rosa sobre fondo 
verde agua. La falda se abre en dos panneaux cuadrados sobre tres sonf/lets de 
crespón de seda rosa. Los panneaux están sostenidos por dos nudos de raso verde 
musgo. Una draperie de encaje de Venecia, adorna el descotado del cuerpo, le
vantándose en forma de cresta en los hombros. .Mangas cortas en seda brochada 
adornada de nudos verde musgo. Guantes de cabritilla créme de 18 botones. Collar de 
perlas. Peinado á la griega.

14 y 15. —Traje de jovencita de 14 á 16 años (delante y detras). —Falda re
donda en faill canaque, adornada con quillas, en el lado derecho, de dos galones de 
oro bordados de aceitunas en seda canaque. Chaqueta corta en faill canaque, ador
nada de aceitunas de pasamanería canaque, colocadas de manera que figuren tres fíga
ros unos sobre otros. Esta chaqueta se abre sobre un abollado de gasa de seda paja. 
Triple cuello en faill canaque forrado de surah paja. Detras de la chaqueta formanse 
dos crestas forradas de surah paja adornados de aceitunas y cayendo sobre la falda. 
Las mangas están adornadas de triples vueltas forradas de surah paja.

16. — Abanicos y Objetos de fantasía.
1. Abanico de gasa azúl pálido con pasados de cintas paja y adornado de una ruche 

de gasa azúl pálido. Montura en marfil incrustado de oro. —2. Abanico de gasa, 
verde agua, bordado de plata, adornado de nudos Luis XV en encaje negro. Montura 
de concha ó de nacar. —3. Saco de trabajo en tapiseria con punto de Hungría 
verde musgo, verde hoja y verde tierno, alternando con tonos rosa palideciendo. 
Este saco va anudado por lazos rosas. —1. Abanico formado de entredós de moaré 
rosa alternando con tiras de crepa de seda blanca bordada de oro. El alto del abanico 
está adornado de nudos Louis XV con cinta moaré blanco. Montura de concha clara 
incrustado de plata. —5. Saco de teatro para abanico y genulos, en moaré gris 
perla adornado de encaje blanco y anudado por cintas azúl pálido. —6. Saco para 
gemelos de peluche fuego, aplicado de faill blanco bordado en oro, fuego y azúl 
pálido. Cintas azúl pálido sirviendo de correderas afín de cerrarlo. —7. Sachet para 
pañuelos en seda paja cubierto de guipure blanca. Un abollado de seda paja adorna 
el contorno. Nudos de seda azúl pálido en las esquinas, y para cerrarlo. Este saco 
está forrado de seda azúl pálido capitonado. —8. Abanico de faill verde agua, con 
correderas y cortado, incrustado de medias lunas oro, acero y azúl metálico. .Mon
tura de oro.

17. —Toilette de baile. —Una primera falda-funda en faill hoja de rosa, adornada 
de un bambolina de encaje blanco sostenido por un nudo de rasohoja de rosa. Túnica 
drapeada con cola, en crepa de China hoja de rosa bordado de plata y oro; esta

túnica
punta,
sobre un plastrón de faill. Las mangas y drapeadas de manera para dejar ver la espalda, son 
de crepa de China hoja de rosa, adornadas de encajes blancos. Diamantes en el tocado. 
Flecha de brillantes en el pecho. Abanico ¿eran de plumas rosa adornado de un lazo rosa. 
Guantes de cabritilla azúl.

18.—Toilette de baile. —Delantero de la falda-funda en faille liso blanco, adornado con 
tiras de galonesbordados oro y rosa. Cuerpo en faille hoja de rosa, guarnecido con galones y 
con una berta de encaje haciento cresta en los hombros. En la parte baja del cuerpo hay 
dos pequeños pcuúers trapeados, en faille rosa bordado pompadour, que se encuentran por
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U'onliiufara.)

Abanicos y ObjJs de fantaisia

reunión

Toilette de baile

LA GATA
CONTINUACIÓN (1)

dansantede matinée
papas

Toilette de baile

gris 
bor- 
gris 
<>tís

que por el
la felicidad 

exite el

- Traje de jovencita 
14 á 16 años

»/ espalda).

Pepe paseándose á

aun mas 
periódicos 
que 
ellas un 
modas 
todas 
Si los

(1) Vease el n* 31

achemir do la India 
bordada de oro.

14 y 15. 
de

(delantero

irin
Traje princesa rec 

i; esta túnica s<
El cuerpo adornado de cordoncitos do plata,esta abiei lo 

forma de corazón sobre una camiseta en peau de soie giis 
bordada de plata. Cuello en terciopelo 

terciopelo pizarra adornadas 
idornadas de abollados en peau de 

puedo b 
tabla de faille blanco

Toilette de comida estilo Edad Media, — l aida- 
’cida de pequeños cordones de 
•to con cola, muy ajustado, de 

abre por el lado sobre la

mal que
Para dedicarse c 

al amor de la chul

aun en medio 
mayores pla- 
el hombre se 
fatigado de

\ como el corazón tiene de egoísta 
tanto como la conciencia tiene de in
flexible y de íntegra, Pepe pedia á 
Dios que la muchacha y el ama de 
llaves volviesen pronto, muy pronto...

Eüsebio Blasco.

20, — Toilette de

terciopelo gris anu
dadas en las espaldas. 
Cintura en cinta de 
terciopelo gris.

IlOSA.

19. _ Toilette de comida estilo Edad-Media

es caprichoso, in 
débil, tornadizo

Hay momentos en 
la vida, en los cua
les 
de los 
ce res, 
siente 
vivir.

Y es 
ma de 
presente, 
remordimiento del 

ha hecho.
ompletamente 
a, Pepe Primo 

tenia que abandonar por com
pleto a la Marquesa.

como Pepe Primo era un 
hombre de bien, reconocía que 
al abandonar á la Marquesa, co
metía una mala acción.

Si.
I na mala acción, supuesto 

que la Marquesa le quería con 
toda su alma

El hoinbrt
consecuente, 
voluble...

Esto decía

detrás para formar la cola. Vueltas de terciopelo rosa ancua- 
drando el plastrón bordado, (¡liantes paja. Abanico de plumas 
rosa.

19
funda en peau de soie gris, gu 
seda platead 
terciopelo pizan 
funda 
en 
descolada cuadrada y 
pizarra. Mangas edad-media en 
de cordoncitos de plata y l 

sofá gris. Este traje se 
berengena sobre una

20. —Toilette de reunión. — 
Vestido princesa con cola, diapeada 
sobre la cadera derecha en su rali 
rosa pálido, bordado do plata y 
verde. El delantero del cuerpo esta 
abierto sobre un plastrón bordado 
de plata y verde sobre rosa. Nudos 
rosas en los hombros. Tirantes de 
cintas rosa y terciopelo negro, anu
dadas en el talle. Mangas cortas en 
su rali bordado, nudos de tercio
pelo negro. Guantes de cabritilla 
eré me.

21 v 22. —Toilette de matinée& 
dansante, para señorita (delante 
y espalda). —Falda redonda ligera
mente arrugada, de crespón gris 
lino, adornada en los bajos de un 
volante arrugado y recortado. 
Cuerpo arrugado de crespón 
lino, adornado de un canesú 
dado de pasamanerías plata y 
lino. Babero festonado de seda 
plata arrugado en el canesú y 
tunado. I.a misma disposición para 
la espalda. Faldones cortados en 
seda gris plata. Mangas de crespón 
gris lino, bordadas de gris lino y 
plata adornadas de jockeys corta
das en seda gris plata. Tirantes de

21 y 22. — Toilette
para señorita (delante y espalda)

La moda actual tiene la ventaja 
inapreciable de poder ser seguida 
por todas las señoras sin excepción; 
las bolsas mas modestas no son ya 
un obstáculo y ninguna señora (pie- 
da atrás en el movimiento de la 
moda. Los periódicos tan precisos 
en sus explicaciones, si bien ente
rados de una manera tan práctica 
en lo (pie toca á los patrones, colo
can las modas mas elegante 
cauce de todo el mundo. L: 
rica los consulta para 
encontrar ideas nuevas 
y para discutir con su 
modista con conoci
miento de causa. La 
mujer de casa, que 
le gusta seguir por sus 
propios ojos trajes y 
vestidos, cortandor ¡os 
amenudo ella misma 
y dirijiendo todo el tra
bajo, lo que es aparte 
sea dicho muy intere
sante, y en fin se sirve 

de nuestros 
de modas 

de los otros, y. por
periódico de 

es el agente de 
las economías.
maridos y los 
comprendieran

” ->‘go ue su cuarto y sin saber que 
>acer, precisamente cuando debía es- 
’<‘I‘ar a la encantadora muchacha 
■uya conquista había hecho la víspera.

V es <pie en el fondo de un alma 
loble y honrada, los sentimientos de 
lignidad están siempre dando voces 
i la conciencia.

Acababa de echar ma
terialmente de su casa á 

a la muger con quien había
| vivido en amante lazo, no

quería ya, pero era 
hombre de honor, y se

■ detestaba á sí mismo, 
condenándose como un 

ajk.Swfe -¡uez (l<! l,a mala acción que 
había cometido.

Qué remedio hay para 
estas cosas?

No hay más que uno, no había más 
(fue uno en su caso.

Esperar unos minutos más, recibir 
con los brazos abiertos á. la N ¡canora, 
y olvidar en sus brazos todo lo que aca
baba de sucederle, todo lo (¡ue le ha
bía sucedido de ocho á diez años á la

. 1 1 ’ •

1J
su'!

«••■■••■•a.

• • • a* f •

***•••*♦! • lllf

• « a ■ *

'•••ral

’•<««ii.< « tf 4 .
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bien estas verdades, serian ellos á sus esposas y á sus hijas este moralizador.
uien ofreceríanconsejero útil y

Es un error creer que el traje suntuoso, descrito ó dibujado en un periódico despertará caprichos que no podrán satisfacer. Los trajes que ven en los teatros en las reuniones, en las calles, en donde se codeanpueden también ser objeto de caprichos futuros, y quizas mas sugetivos: no hay nada mas peligroso que el deseo de lo que no se puede obtener.Si se puede deplorar en este momento á un punto de vista de delicadeza rafinada que el lujo se ha. por decirlo asi. democratizado, es necesario convenir queen cambio, satisface un gran número de gentes, y como su objeto es el de adornar, de hacer marco á la beldad feminina y á su gracia, no se puede mas que aplaudir el ver un gran número de lindas mujeres puestas á la luz, porque la belleza, para nacer, no calcula ni la fortuna ni el rango.La conclusión de lodo esto, es que la moda puede ser seguida en sus caprichosas fantasías por todo el mundo, sin gravar su presupuesto, gracias á nuestra consejos dados periódicamente en este sitio, ycompletados j•n r las respuestas directas que permitená nuestros abonados resolver todas las cuestiones pesadas y dificultosas.Los trajes de calle, de paseo ó de visitas, los vestidos de la noche, comprendiendo las toilettes de comida, teatro y baile han sido comentadas por nosotros lo mismo los vestidos, faldas, chaquetas, pelizas ó mantas, y las salidas de baile ó de teatro. No solamente hemos descrito las múltiples formas de todas estas partes de la toilette, sino que hemos indicado los géneros que deben escojer, de preferencia, para dia, paseo, para compras y para las visitas de confianza: el traje de paño ó de buena lanilla célele ó 
chevronné tono sobre tono, puesto mas ó menos elegante según el gusto. Los unos son mas sencillos, otros adornados de tiras de pieles ó de bordados brillantes, las perlas, las pederías, el oro y todos los elementos relucientos, en una proporción mas ó menos grande, de todos los adornos tributarios de la pase-maneria.A proposito de las pieles, que acabo de hablar largamente, he dicho que todas las guarniciones de este género, inútiles y que se tengan arrinconadas por que sean pasadas de moda, pueden ser empleadas muy felizmente para los vestidos ó para los trajes de los niños.

Los trajes de comidasse hacen generalmente de géneros de seda muy lindas, pekiné ó brocatel, ó terciopelo fantasía, tornasolados: El terciopelo liso se uso mucho.Yo que he empezado á hablar al principio de esta caberte, de la cuestión de economía, puedo añadir lo siguiente: que un traje de comida en terciopelo, de construcción sencilla, puede ser puesto como traje de visita para ceremonias y viceversa, ya que la cola se exijo en los dos casos, solamente debe hacerce una pequeña modificación en el cuerpo; este puede estar dispuesto de tal modo que entreabierto para la noche y cubierto de encaje blanco, sea cerrado para el uso que hablo, por un plastrón bordado con tonos oscuros, o bien á gayas por las pasemanerias perlées. tan á la moda.Las mugeres que su situación las obliga á some terse á todas las manifestaciones de la vida del gran mundo y que desean hacerlo con prudencia, juzgando muy juiciosamente que todo dinero gastado inutile- mente es una tontería, tienen mil medios de reaiizar 

economías relativas. Aprovechar los vestidos cojiendo de un vestido para arreglar otro ó bien para un forro de urna salida de baile ó de teatro; lo mismo con las plumas. En cuanto á los bordados y a los encajes. pueden reaplicarse infinitamente y arreglarse plastrones y delanteros de chalecos.Con las faldas de gasa y las anchas cinturas de crtjpe de china, se hacen camisones adorables j blusas de gusto ruso, tan apreciado ahora. Las altas cinturas rusas ú orientales se hacen por el mismo procedimiento sin grandes gastos; es un aprovéchalo-
Htodo en donde nada se pierde por poco que se seaingeniosa y mañosa.Las faldas interiores benefician también de los esplendores de la toilette de aparato, pues se utilizan los encajes, las sedas brochadas ó pekinés que no pueden emplearse para cosas mejores. I na ruche por ejemplo: que no puede utilisarce ahora para un traje de baile, hará muy buen efecto colocada sobre una falda discreta, en surah ó brochado crema, adornada de encajes rojos. Es necesario guardar todos los restos de los vestidos y no hay necesidad de tirarlos siempre que sean aprovechables, pues siempre se encuentra entre estos elementos, cosas utilizables.Es necesario y os lo aconsejo caras lectoras guardad todo, pues algún dia podréis decir como un tia mia que cuando se le pedia una ropa, una cinta ó unos encajes decía que iba á ver en sus archivos si lo encontraba y muchas veces salían maravillas.Asi es que para el

Baile de trajeses preciso tener una reserva. Es ya tiempo de om- parse y meditar, el traje que escojer sobretodo si se quiere confeccionarto una misma.Se ven en el horizonte muchos trajes rusos, los unos exactos, otros caprichosos aprovichando los bordados y las perlas multicololores tan á la moda.
Emilia Ortiz.

-

LA CHAMICADORA
— CONTINUACIÓN (1) —Me sentía vencida; su acento me conmovía más que cuando luchaba con mi virtud y mis temores. Si le amaba, ¿por qué no cedía? Y si no le amaba, ¿por qué aquella emoción? ¿Entre las cenizas de mi amor quedaba una viva chispa que al primer soplo debía convertirse en hoguera imponente? Sentía dentro de mi ser algo desconocido. Quise hablar, quise rechazarlo ó atraerlo, no sé....... Cuando la india entró con las tazas del café y me presentó la bandeja me estremecí: una de ellas debía contener el chamico.—Esta, niña—dijo la sirviente:—la otra está más fuerte: recuerdo que al taita (padre) le gusta el café muy cargado.-Cierto-dijo el general:-¿luego me recuerdas? ¿no me has olvidado, como tu ama?—Las indias no olvidamos—contestó la criada con acento tan terrible, que de haber comprendido el 7«ícAua, seguramente se hubiera estremecido el general.

(1) Vease el n° 30.

dijo después de un rato.—de.

Éste apuraba su café saboreándole; entre tanto y0 apenas lo gustaba. Estuve movida á separar la taza de sus labios; pero yo también era supersticiosa, y deseaba que fuese todo mió para hacerle sufrí, parte de mis tormentos.Acabamos: el general se levantó: dejó ambas tazas sobre un velador chino, y quedó un momento indeciso contemplándome.—Laura míavuélveme tu amor y castígame á sufrir las torturas que te sugiera el recuerdo del ultraje recibido: pídeme todo, que olvide mi carrera, mi familia, mi esposa, mis hijos, hasta mi patria, y verás de cuánto soy capaz por conquistar una sola de aquellas cari- cias que fueron mi felicidad y hoy serían mi vida. Marcharemos del Perú, nos iremos á Europa, haré lo que quieras.Mis fuerzas decaían: comprendí que amaba todavía á aquel hombre, que tantas lágrimas me había costado, y el odio se trocaba en amor con la misma facilidad que el amor se había trocado en odio.¡Qué gran verdad la de que del uno al otro sólo hay un paso!.......Laura nos refirió algunos detalles que suprimimos, no ciertamente porque lleguen al realismo que repugna, sino porque se hace pesada esta relación.—A los dos días—prosiguió—los amigos del general retrocedían espantados al verle: su aspecto era el de un anciano decrépito. El no se daba cuenta de su estado, y contestaba á las preguntas que le dirigían que se sentía, no sólo bien, sino feliz y contento. Se puso en tal estado, que llegaron á repugnarme sus visitas, y entonces me horrorizaba la idea de que el chamico hubiera producido en él tan terrible cambio. i ¿Para qué insistir? El general fué borrado del ’ libro de los hombres útiles á la sociedad, como más / tarde fué dado de baja en el ejército peruano.Enterada su familia del estado en que se encontraba, vino á buscarle y marchó tranquilamente como un idiota que ni siente ni padece.Frío glacial recorrió mi cuerpo oyendo á aquella mujer, que con envidiable tranquilidad nos refirió detalles, tanto más horrorosos cuanto que había sido víctima un hombre joven todavía, noble, generoso y padre de familia. Agréguese á esto lo dispuestas que estamos siempre las mujeres á conceder el perdón que se pide á tiempo y que sabe pedirse, y se comprenderá la impresión que me causó el relato de aquellas escenas.La pregunté si había sentido la desgracia de su amante y si le amaba todavía.—Sentirlo, sí; amarle, no. Yo no he podido ni' puedo amar más que al coronel T....... , al hombre dehace veinticinco años; el general de hace quince y el hombre de hoy me son indiferentes. fA la hierba llamadapiri-piri, ¿tiene las mismas condiciones que el chamico!—la pregunté.Dicen que no: el piri-piri es planta desconocida aquí: la venden los indios bolivianos, y aseguran que no influye sobre el cerebro y la médula como el chamico, pero que atrae al que la toma hacia el que la suministra.¿Luego son dos clases de plantas?Si, señora; pero la mujer que hace uso de ellas queda bajo el peso abrumador de un mote infamante, como el que yo tengo: nos llaman chamicadoras.

(Continuará.) Eva Can el.
Administrador : José Curbelo.

ALMACEN DE JOYERIA
1 COMES Y HEHJIAYO

_____ PRECIOS HJOS, maleados en cada objeto.
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